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Ivan Botica — Tomislav Galovi¢

Codex Corbaviensis'

Rad Zeli potaknuti razmiSljanja, a mozda i realizaciju regionalnoga (tzv.
tematskoga) zbornika diplomati¢koga i srodnoga gradiva o srednjovjekovnoj
Krbavi. Krbava je u srednjem vijeku bila zasebna cjelina koja je imala znatno Siri
geografski i kulturno-politicki opseg od ove danasnje. Tri je stoljeca bila sjediste
Krbavske biskupije i najvece crkveno srediste zavelebitskih krajeva. Bila je ishodiste
knezova Kurjakovic¢a Krbavskih, ubrajanih medu najmoc¢nije i najvaznije velikase
hrvatskoga srednjovjekovlja. Krbavska biskupija i knezovi Krbavski dostatan su
razlog za pomisljanje o sastavljanju zbornika diplomatickoga i srodnoga gradiva
koji bi se mogao nazvati Codex Corbaviensis.

Kljucne rije¢i: Codex Corbaviensis, srednjovjekovna Krbava, Krbavska
biskupija, knezovi Kurjakovici Krbavski, egdotika

Uvod

Cilj je ovoga rada potaknuti razmiSljanja i najzad izradu regionalnoga (tzv.
tematskoga) zbornika diplomati¢koga i srodnoga gradiva o srednjovjekovnoj Krbavi.
Poticaje takvu zborniku svojevremeno su davali prof. dr. sc. Mirjana Matijevi¢
Sokol i osobito dr. sc. Damir Karbi¢, s kojim je prikupljeno pet povecih registratora
objavljenih i neobjavljenih povijesnih vrela o knezovima Kurjakovi¢ima Krbavskim i
srednjovjekovnoj Krbavi.

Krbava je u srednjem vijeku bila zasebna cjelina sa znatno Sirim geografskim i
kulturno-politickim dosegom od ove danasnje. Tri je stoljeca bila sjediste Krbavske
biskupije.? Da je bila najvece crkveno srediste kopnenih krajeva iza Velebita dostatno
ve¢ temeljima svjedoce nedavno otkrivena krbavska katedrala sv. Jakova Starijega

Rad se temelji na istoimenom referatu koji su autori odrzali 15. rujna 2011. na okruglom stolu Krbava i
Udbina: bastina, istrazivanja, perspektive u dvorani Crkve hrvatskih mucenika na Udbini. Okrugli su stol
organizirali Podru¢ni centar Instituta drustvenih znanosti “Ivo Pilar” u Gospi¢u i Hrvatski institut za
povijest u Zagrebu.

2 Mile BOGOVIC, “Pomicanje sredista Krbavske biskupije od Mateja Marute do Simuna Kozi¢ica Benje”,
u: Mile Bogovi¢ (ur.), Krbavska biskupija u srednjem vijeku (Rijeka — Zagreb: Visoka bogoslovska skola
u Rijeci — Krs¢anska sadasnjost, 1988), 41-82; Mile BOGOVIC, “Crkveno ustrojstvo Like i Krbave u
srednjem vijeku”, u: Dragutin Pavlicevi¢ (ur.), Krbavska bitka i njezine posljedice (Zagreb: Hrvatska matica
iseljenika, 1997), 79-95; Mile BOGOVIC, “Povijest biskupija Senjske i Modruske ili Krbavske”, Fontes —
izvori za hrvatsku povijest 7 (2001), 21-112.

29



Ascendere historiam - Zbornik u ¢ast Milana Kruheka

i biskupski dvor na Udbini’® Bila je takoder ishodiSte vaznih i moc¢nih knezova
Kurjakovica Krbavskih, koji su preko dva stoljeca bili medu najmo¢nijim i najvaznijim
velikaskim rodovima hrvatskoga srednjovjekovlja.* Stoga bi ve¢ Krbavska biskupija
i knezovi Krbavski mogli biti dovoljan razlog za pomisljanje o sastavljanju zbornika
diplomatickoga i srodnoga gradiva koji bi se mogao nazvati Codex Corbaviensis. No,
pitanje je bi li bio izvediv.

Naime, nisu se sac¢uvale pismohrane ni Krbavske biskupije ni knezova Kurjakovica
Krbavskih. Biskupska je pismohrana izgorjela prije dvjestotinjak godina u Senju,’ a
velikaska je nakon smrti Ivana Karlovic¢a stradala u Zagrebu.® Arhivi pak za sebe vole
rec¢i da su memorija jednoga drustva, drzave ili naroda.” Ipak, do pisanih se vrela o
srednjovjekovnoj Krbavi, njezinim rodovima i Crkvi moZze do¢i “iz druge ruke”, preko
mnogih institucionalnih adresa po Hrvatskoj, Madarskoj, Italiji, Vatikanu, Austriji,
Slovackoj i Sloveniji.

Za Codex Corbaviensis nezaobilazne su sljedece institucije u kojima se ¢uvaju neobjavljena
i objavljena povijesna vrela vezana za krbavsko srednjovjekovlje: Hrvatski drzavni arhiv u
Zagrebu, Arhiv Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u Zagrebu, Drzavni arhiv u Zadru,
Biskupski i Kaptolski arhiv u Senju, Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu, Znanstvena
knjiznica u Zadru te Madarski drzavni arhiv (Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara),®

*  Prije hrvatske samostalnosti zanimanje za srednjovjekovnu Krbavu, poglavito za polozaj njezine
katedrale, najvise su pokazivali svecar ovoga zbornika povjesnicar Milan Kruhek, preuzviseni otac
biskup Mile Bogovi¢ i povjesnicar umjetnosti Zorislav Horvat. Nakon Domovinskoga rata, a na
tragu njihovih objavljenih rezultata iz 1988., intenzivirala su se arheoloska istrazivanja lokaliteta
srednjovjekovne Krbave i Udbine pod vodstvom Radomira Juri¢a iz Arheoloskoga muzeja u Zadru
i Tatjane Kolak iz Muzeja Like u Gospicu. Usp. BOGOVIC, “Pomicanje sredista Krbavske biskupije”,
41-82; Milan KRUHEK - Zorislav HORVAT, “Sakralna arhitektura na podrucju Krbavsko-modruske
biskupije”, u: Bogovi¢ (ur.), Krbavska biskupija, 187-233; Radomir ]URIC, “Katedrala sv. Jakova u Krbavi
(Udbina)”, Obavijesti Hrvatskog arheoloskog drustva 33/3 (2001), 127-131; Radomir JURIC, “Arheologka
istrazivanja u Udbini (1996.-2003.)", Rijecki teoloski casopis 12/1 (2004), 19-33; Radomir JURIC - Tatjana
KOLAK, “Novija arheoloska istrazivanja na podrudju Like”, Obavijesti Hrvatskog arheoloskog drustva 39/3
(2007), 90-97; Milan KRUHEK - Zorislav HORVAT, “Srednjovjekovne hrvatske zupe Lika i Krbava (Stari
gradovi Krbave)”, u: Zeljko Holjevac (ur.), Identitet Like: korijeni i razvitak 1 (Zagreb — Gospi¢: Institut
drustvenih znanosti Ivo Pilar, Podrucni centar Gospi¢, 2009), 239-293; Tatjana KOLAK, Arheoloska sakralna
bastina srednjovjekovne Krbave, doktorska disertacija (Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu, 2011).

* Ivan BOTICA, Krbavski knezovi u srednjem vijeku, doktorska disertacija (Filozofski fakultet Sveucilista u
Zagrebu, 2011).

5 BOTICA, Krbavski knezovi, 242.
¢ BOTICA, Krbavski knezovi, 292-293.
7 Zivana HEDBELI, “Privatno arhivsko gradivo”, Arhivski vjesnik 44 (2001), 100.

8 U Madarskoj su, osim Madarskoga drzavnoga arhiva, u kojem se barem u kopiji nalazi glavnina
madarskih diplomatickih vrela, vazni sljedeci arhivi i knjiznice po tome Sto su knezovi Krbavski na
njihovu teritoriju ostavljali svoje tragove: Arhiv Katedralnoga kaptola u Ostrogonu (Esztergomi
Foképtalani Levéltar), Arhiv Pursko-mo3onjsko-sopronske Zupanije u Sopronu (Gy&r-Moson-Sopron
Megye Soproni Levéltara), Arhiv Heveske Zupanije u Egeru (Heves Megyei Levéltar), Knjiznica Madarske
akademije znanosti (Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtara), Nacionalna knjiznica u Budimpesti
(Orszagos Széchényi Kdnyvtar), Arhiv primasa Madarske u Ostrogonu (Primasi Levéltar Esztergom),
Arhiv Zeljezne Zupanije u Sambotelu (Vas Megyei Levéltar), Arhiv Vesprimske Zupanije u Vesprimu
(Veszprém Megyei Levéltara), Nadbiskupski i Katedralni kaptolski arhiv u Vesprimu (Veszprémi Erseki
és Fokaptalani Levéltar) te Arhiv Zalske Zupanije u Jegerseku (Zala Megyei Levéltara).
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Drzavni arhiv u Veneciji (Archivio di Stato di Venezia) i Tajni vatikanski arhiv (Archivio
Segreto Vaticano). PoneSto se povijesnoga gradiva nalazi jos u Odjelu Ratnoga arhiva
(Kriegsarchiv) Austrijskoga drzavnog arhiva u Becu (Osterreichisches Staatsarchiv) te u Arhivu
Republike Slovenije u Ljubljani (Arhiv Republike Slovenije v Ljubljani).

Hrvatska historiografija i publiciranje diplomatickoga gradiva

Hrvatska historiografija ima dugu i bogatu tradiciju u objavljivanju ne samo
arhivskoga nego i diplomatic¢koga gradiva iz kojeg nastaje nasa slika srednjovjekovne
povijesti. Dovoljno je spomenuti da je ve¢ u 17. stoljecu Ivan Luci¢ Lucius prikupljao,
obradivao i objavljivao arhivsko, napose diplomati¢ko gradivo. Bio je jedan od prvih
nasih povjesnic¢ara koji pomoc¢u odredenih teorijskih i prakticnih vjestina znaju
sadrzajno i vrsno objaviti razlic¢ito arhivsko gradivo.’ To podrudje ulazi u egdotiku,
granu pomoc¢nih povijesnih znanosti koja se bavi teorijom i praksom izdavanja
povijesnih izvora. Utemeljena je na viSestoljetnoj prakticnoj osnovi objave diplomatickih
i narativnih vrela'® po strogo odredenim pravilima radi priblizavanja, koliko god je
moguce, izvornomu obliku."’ Neka pak egdoticka rjeSenja pomazu u objavljivanju
epigrafickih vrela. Sve u svemu, usudujemo se rec¢i da se Codex Corbaviensis poceo
stvarati ve¢ u Luci¢evu De regno Dalmatiae et Croatiae libri sex i drugim njegovim
djelima. Kritickim je pristupom donio i spomenuo brojna vrela srednjovjekovne
Krbave, Krbavske biskupije, krbavskih rodova, knezova Krbavskih. Objavio je k tomu
tri rodoslovna koljena knezova Krbavskih (Comites Corbavie de genere Gussich),'* a u
rukopisima je nacrtao i njihov grb.?

Objava arhivskoga gradiva od nacionalne vaznosti najvec¢im je dijelom uvjetovana
razvitkom vlastite historiografije i doznacenim sredstvima za istrazivanja i samu
objavu. U hrvatskom okruzju medu prvima su s time poceli govornici njemackoga jezika

°  Miroslav KURELAG, Tvan Luti¢ Lucius — otac hroatske historiografije (Zagreb: Skolska knjiga, 1994).

0 Jakov STIPISIC, “Egdotika diplomatickih izvora u proslosti i danas”, Arhivski vjesnik XV/15 (1972),
85-125. Od 2004. izlazi i specijalizirani ¢asopis Ecdotica u izdanju Dipartimento di Filologia Classica
e Italianistica di Universita di Bologna, Centro para la Edicién de los Clasicos Espafioles en Madrid
i Fondazione Cassa di Risparmio in Bologna (vidi <http://ecdotica.org>). Usp. i korisnu bibliografiju
(iako prvotno kodikolosku) u knjizi Marilena MANIACI, Archeologia del manoscritto. Metodi, problemi,
bibliografia recente, con contributi di Carlo Federici e di Ezio Ornato (Roma: Viella, 2005).

" R. B. C. HUYGENS, Ars edendi. A practical introduction to editing medieval Latin texts (Turnhout: Brepols,
2000). Usp. i Stiepan ANTOLJAK, Pomocne istorijske nauke (Kraljevo: Istorijski arhiv Kraljevo, 1971), 186-
189 /“Publikovanje arhivske grade”/; Radovan SAMARDZIC, “Metodi priredivanja publikacija arhivske
grade”, Arhivski pregled 5/1 (1969), 54-62; Milos MILOSEVIC, “Objavljivanje arhivske grade”, Arhivist 20/1-
2 (1970), 3-18; Ivan FILIPOVIC, “Nacela nau¢no-kriti¢kog objavljivanja arhivskih dokumenata”, Arhivski
vjesnik XV/15 (1972), 127-211; Milo§ MILOSEVIC, “Objavljivanje arhivske grade”, u: Bernard Stulli (ur.),
Prirucnik iz arhivistike (Zagreb: Savez drustava arhivskih radnika Jugoslavije — Arhiv Hrvatske, 1977),
240-258; Milo§ MILOSEVIC, “Nacela izdavanja arhivske grade”, Arhivist 32/1-2 (1982), 225-257; Darja
MIHELIC, “Razmislek o objavljanju starejsih arhivskih spisov”, Zgodovinski casopis 40/1-2 (1986), 117-140.

12 Joannis LVCII DALMATINYI, De regno Dalmatiae et Croatiae libri sex (Amstelaeami: Apud Ioannem Blaev,
1666), IX.

13 KURELAGC, Ivan Luci¢ Lucius, 63.
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(Nijemci, Austrijanci i Svicarci), u kojih od 1819. traje veliki i dan-danas aktivni projekt
Monumenta Germaniae Historica (MGH)." Vrela i spoznaje iz svojega srednjovjekovlja
oni objavljuju u sedam velikih serija:'> Scriptores,'® Leges,'” Diplomata,'® Epistolae,"
Antiquitates,™ Weitere Reihen,*' Zeitschriften.”? Uz njemacka, hrvatskoj su egdotici bila
uzorom madarska i vatikanska izdanja koja su tiskana prije ili tijekom izlazenja prvih
izdanja hrvatskoga diplomatickog gradiva: Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus
ac civilis (1829. — 1844.) Gyorgya Fejéra u 38 svezaka, Codex diplomaticus Arpadianus
continuatus (1860. —1874.) Gusztava Wenzela u 12 svezaka te Vetera monumenta Slavorum
meridionalium historiam illustrantia (1863.) i Vetera monumenta historica Hungariam sacram
illustrantia (1859. — 1860.) Augusta Theinera u dva sveska.

Usudujemo se re¢i da su madarski povjesnicari i arhivisti najpoticajnije djelovali na
razvoj hrvatske medievistike i egdotike. Dovoljno je rec¢i da je Madarski drzavni arhiv
1874., odmah nakon preseljenja iz Bratislave u Budimpestu,” zapoceo s izdvajanjem
srednjovjekovnih dokumenata, najprije iz svoje stare zbirke Mohdcs El6tti Gytijtemény,
apotomiiz drugiharhiva, knjiznica, fondovaizbirki, dodjeljujuci svim dokumentima po

4 U sam projekt, koji se vodi pri institutu Monumenta Germaniae Historica, ukljucene su gotovo sve
relevantne institucije njemackoga govornog podrudja, pocevsi od Berlina, Diisseldorfa, Gottingena,
Heidelberga, Leipziga, Mainza, Miinchena, preko Beca do Fribourga i Ziiricha. Monumenta Germaniae
Historica ima godi$nji proracun od 1,4 milijuna eura (“Allgemeines”, <http://www.mgh.de/das-institut/
das-institut-allgemeines/> /pristupljeno: 20. XIL 2012./).

> “Publikationen”, <http://www.mgh.de/publikationen/publikationen-allgemeines/> (pristupljeno: 20.
XII. 2012.).

16 Auctores antiquissimi, Scriptores rerum Merovingicarum, Scriptores rerum Langobardicarum et Italicarum, Gesta
pontificum Romanorum, Scriptores (in Folio), Scriptores rerum Germanicarum (Nova series), Scriptores rerum
Germanicarum in usum scholarum separatim editi, Deutsche Chroniken, Libelli de lite imperatorum et pontificum
saeculis XI. et XII. conscripti te Staatsschriften des spiteren Mittelalters.

17 Leges (in Folio), Leges nationum Germanicarum, Capitularia requm Francorum, Capitularia requm Francorum
(Nova series), Concilia, Capitula episcoporum, Ordines de celebrando concilio, Constitutiones et acta publica
imperatorum et regum, Formulae Merowingici et Karolini aevi, Fontes iuris Germanici antiqui (Nova series) te
Fontes iuris Germanici antiqui in usum scholarum separatim editi.

Diplomata (in Folio), Die Urkunden der Merowinger, Die Urkunden der arnulfingischen Hausmeier, Die
Urkunden der Karolinger, Die Urkunden der burgundischen Rudolfinger, Die Urkunden der deutschen Karolinger,
Die Urkunden der deutschen Kénige und Kaiser, Laienfiirsten- und Dynastenurkunden der Kaiserzeit te Die
Urkunden der Lateinischen Kénige von Jerusalem.

¥ Epistolae (in Quart), Die Briefe der deutschen Kaiserzeit, Briefe des spiteren Mittelalters, Epistolae saeculi XIII e
regestis pontificum Romanorum selectae te Epistolae selectae.

2 Poetae Latini medii aevi, Necrologia Germaniae, Libri memoriales te Libri memoriales et Necrologia (Nova series).

2 Quellen zur Geistesgeschichte des Mittelalters, Deutsches Mittelalter. Kritische Studientexte, Hebrdische Texte aus
dem mittelalterlichen Deutschland, Indices, Hilfsmittel, Schriften der Monumenta Germaniae Historica, Studien

und Texte, Die Monumenta Germaniae Historica auf CD-ROM (eMGH) te Zur Geschichte der Monumenta
Germaniae Historica.

2 Archiv der Gesellschaft fiir dltere deutsche Geschichtskunde, Neues Archiv der Gesellschaft fiir dltere deutsche
Geschichtskunde, Deutsches Archiv fiir Geschichte des Mittelalters i Deutsches Archiv fiir Erforschung des
Mittelalters.

»  “Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara”, <http://archivportal hu/id-595-magyar_nemzeti_
leveltar_orszagos_levelta.html> (pristupljeno: 20. XII. 2012.).
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redu zaprimanja jedinstveni DL broj (Diplomatikai Levéltir).?* Do listopada 2009., otkada
su njihovi srednjovjekovni dokumenti u cijelosti ili barem u regestu mrezno dostupni
na e-Archivum, prikupljeno je 108 362 dokumenta.” Jo$ prije Drugoga svjetskog rata
Madari su zapoceli s mikrofilmiranjem svojih srednjovjekovnih dokumenata.? Krajem
19.1 pocetkom 20. stoljeca, u doba najintenzivnijega rada na hrvatskom diplomatickom
gradivu, madarska je medievistika imala na raspolaganju 30-ak naslova i preko stotinu
svezaka raznovrsnoga diplomatickog gradiva.” Objavljeno je pak gradivo neupitno

24

25

26

27

“Diplomatikai Levéltar (Mohécs El6tti Gytijtemény). Szekcid: Evkor és terjedelem: 1109-1526", <http://

mnl.gov.hu/bal_menusor/hasznalat/kutatas/iratanyag_leirasa/diplomatikai_leveltar_mohacs_elotti_
gyujtemeny.html> (pristupljeno: 20. XII. 2012.).

“Diplomatikai Levéltar (Mohacs El6tti Gytjtemény)”.
Boris SULJAGIC, “45. savjetovanje Hrvatskog arhivistickog drustva: Arhivska sluZba u informacijskom
okruzju”, Arhivski vjesnik 55 (2012), 283.

Donosimo najvaznije naslove abecednim redom po prezimenu urednika koje su hrvatski priredivaci
srednjovijekovnih vrela s kraja 19. i pocetkom 20. stolje¢a mogli imati na raspolaganju: Samu BARABAS
(ur.), A romai szent birodalmi grof széki Teleki csaldd oklevéltdra 1-2 (Budimpesta: Az Athenaeum R. Tarsulat
Kényvnyomdaja, 1895); Laszl6 BARTFAI SZABO (ur.), A Hunt-Paznan nemzetségbeli Forgich csaldd
torténete (Ostrogon: Buzérovits Ny, 1910); Arpad BOSSANYI (ur.), Regesta supplicationum. A pipai
kérvénykonyvek magyar vonatkozisii adatai 1342-1394. 1-2 (Budimpesta, 1916. i 1918.); Laszl6 ERDELYI
i dr. (ur), A pannonhalmi Szent-Benedek-rend torténete. A magyar kereszténység, kirdlysig és bencés-
rend Fonndllasanak kilencszizados emlékére kiadja a Pannonhalmi Szent-Benedek-Rend 1-12 (Budimpesta:
Stephaneum Nyomda R. T., 1902-1916); Janos ESZTERHAZY (ur.), Az Eszterhdzy csaldd és oldaligainak
leirdsihoz tartozo oklevéltir (Budimpesta: Athenaeum, 1901); Vilmos FRAKNOI (ur.), Monumenta Vaticana
historiam regni Hungariee illustrantia ... Vatikini magyar okirattdr 1/1-4 (Budimpesta, 1885-1891); Vilmos
FRANKOI (ut.), Monumenta romana episcopatus Wesprimiensis. Veszprémi piispokség romai oklevéltara. 1103~
1526. 1-4 (Budimpesta: Jozsef Lukcsics, 1896-1907); Kalman GERESI (ur.), Codex diplomaticus comitum
Karolyi de Nagy-Karoly. A nagy-kdrolyi gréf Karolyi csaldd oklevéltira 1-5 (Budimpesta: Kocsi Sandornal
[1], Kocsi Sandor Utdéda Kényvnyomdadja [2], Franklin-Tarsulat Kényvnyomdaja [3, 4, 5], 1882-1897);
Béla IVANYI (ur.), Bdrtfa szabad kirdlyi vdros levéltdra 1319-1526. 1 (Budimpesta: Magyar Tudomanyos
Akadémia, 1910); Emné KAMMERER (ur.), Pécz nemzetség Apponyi dginak az Apponyi grofok csalddi
levéltaraban irizeft oklevelei. 1241-1526 1 (Budimpesta: Franklin-Tarsulat, 1906); Nandor KNAUZ (ur.),
Monumenta ecclesiae strigoniensis... 919-1321. 1-2 (Ostrogon: Ae. Horak, 1874); Ferencz KUBINYI (ur.),
Codex diplomaticus Arpadianus. Arpddkori oklevelek. 1095-1301. (Pesta: [s.n.], 1867); Janos MIHALYT (ur.),
Madramarosi diplomdk a XIV. és XV. szizadbdl (Siget: Mayer és Berger, 1900); Gyula NAGY (ur.), A nagymihalyi
és sztdrai grof Sztdray csaldd oklevéltdra. 1234-1396. és 1397-1457. 1-2 (Budimpesta: Grof Sztaray Antal,
1887. i 1889.); Imre NAGY (ur.), Sopron virmegye torténete. Oklevéltdr 1-2 (Sopron: Nyomtatott Litfass
Karoly Kényvnyomdajaban, 1889. i 1891.); Imre NAGY — Dezsé VEGHELY — Gyula NAGY (ur.), Zala
virmegye torténete. Oklevéltdr. 1024-1363. és 1364-1498. 1-2 (BudimpesSta: Zala varmegye kozonsége,
1886. 1 1890.); Imre NAGY — Gyula NAGY (ur.), Codex diplomaticus Hungaricus Andegavensis. Anjoukori
Okmdnytdr 1-7 (Budimpesta: A Magyar tudomanyos akadémia konyvkiadd-hivatal, 1878-1920); Imre
NAGY - Dezs6 VEGHETY - Erno KAMMERER - Pal LUKCSICS (ur.), Codex diplomaticus domus senioris
comitum Zichy de Zich et Visonkeo. A zichi és vdsonkeoi grof Zichy-csaldd iddsb dgdanak okmdnytira 1-12 (Pesta
[Budimpesta]: Magyar Torténelmi Tarsulat,, 1871-1931); Frigyes PESTY (ur.), Oklevelek Temesvirmegye és
Temesvdr viros torténetéhez. 1183—1430. 1 (Bratislava: Eder Istvan, 1896); Béla RADVANSZKY - Levente
ZAVODSZKY (ur.), A Héderviry csaldd oklevéltira 1-2 (Budimpesta: Magyar Tudoményos Akadémia,
1909. i 1922.); Kéroly SZABO — Lajos SZADECZKY (ur.), Székely oklevéltdr 1-6 [8] (Kaloca: Demjén Laszlo
bizomanya [1], Demjén Imre egyetemi kdnyvarus bizomanya [2], Nyomtatott Fejér Vilmosnal az Ev. Ref.
Kollegium Kényv- és Kényomdajaban [3], Ajtai K. Albert Kényvnyomdaja [4, 5, 6], 1872-1897); Lajos
THALLOCZY — Samu BARABAS (ur.), Codex diplomaticus comitum de Blagay. A Blagay-csaldd oklevéltira
(Budimpesta: Magyar Tudomanyos Akadémia, 1897); Lajos THALLOCZY - Samu BARABAS (ur.),
Codex diplomaticus comitum de Frangepanibus. A Frangepin csaldd oklevéltdra. 1-2 (BudimpeSta: Magyar
Tudoményos Akadémia, 1910.11913.); Lajos THALLOCZY - Sandor HORVATH (ur.), Codex diplomaticus
partium regno Hungariae adnexarum (Comitatuum Dubicza, Orbdsz et Szana). Also-Szlavoniai okmdnytdr
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utjecalo ne samo na priredivace hrvatskoga diplomati¢kog gradiva nego i na razvoj
gjelokupne hrvatske historiografije.®® Osim toga, od 70 clanova roda Kurjakovica
Krbavskih vise je od tre¢ine njih umrlo na sjeveru (u Slavoniji i Ugarskoj).* Stoga
je ocekivano da pri rekonstruiranju njihova obiteljskoga arhiva, koji je stradao ili u
posljednjim godinama zivota Ivana Karlovica ili pak ubrzo nakon njegove smrti, ve¢ina
sacuvanih pisanih tragova i spomena o knezovima Krbavskim i samoj Krbavi dolazi ne
samo “sa strane” nego i iz vrela sa sjevera.

Znanstveno istrazivanje, sabiranje, izdavanje i tumacenje hrvatskih povijesnih
vrela i gradiva uglavnom se razvijalo pod pokroviteljstvom Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti (danas HAZU), krovne znanstvene institucije u Hrvata,
pokretanjem Akademijine zbirke Monumenta spectantia historiam Slavorum meridionalium
(1868.) i Casopisa Starine (1869.).*° Povjesnicarima i povijesnim zavodima u Akademiji
institucionalni je okvir, ali i najvazniji zadatak, kriticko izdavanje povijesnih vrela.* U
zbirci Monumenta izlazila su opseZnija vrela i skupine vrela, a u ¢asopis Starine ulazila
su manja povijesna vrela i povijesno gradivo koje se odnosilo na pojedinacne teme.

U zbirci Monumenta najprije je tiskano deset svezaka Listina o odnosajih izmedju
Juznoga Slavenstva i Mletacke Republike, osam svezaka Commissiones et relationes Venetae,
pet svezaka Monumenta Ragusina i Spomenici Hrvatske krajine. Istodobno je izislo kriticko
izdanje najstarijih hrvatskih isprava Documenta historiae Croatiae periodum antiquam
illustrantia. Tijekom 20. stoljeca zbirka Monumenta obogacena je novim naslovima u
brojnim svescima Acta comitialia Regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae, Monumenta
Habsburgica, Monumenta Traguriensia, Monumenta Catarensia, Monumenta historica
Ragusina, Monumenta Spalatensia itd. Od spomenutih izdanja najvise je isprava koje se
ticu srednjovijekovne Krbave i njezinih ljudi u Listinama jer su Krbava i njezini ljudi
tijekom 14. i 15. stoljeca bili u aktivnom doticaju s mletackim uzmorjem.

U Akademijinoj zbirci Monumenta historico-iuridica Slavorum meridionalium — Pravno-
povijesni spomenici juznih Slavena (1877.) izlaze srednjovjekovni statuti pisani latinskim

(Dubicza, Orbdsz és Szana vdrmegyek). 1244-1718. (Budimpesta: Magyar Tudomanyos Akadémia, 1912);
Elemér VARJU — Béla IVANYI (ur.), Oklevéltir a Tomaj nemzetségbeli losonczi Banffy csaldd torténetéhez 1-2
(Budimpesta: Hornyanszky Ny., 1908. i 1928.); Dezs6 VEGHETY - Karoly RATH — Imre NAGY i dr. (ur.),
Codex diplomaticus patrius. Hazai Okmdnytdr 1-8 (GyOr: Sauervein Géza bettivel, 1865-1891); Gusztav
WENZEL (ur.), Acta extera Andegavensia. Magyar diplomdcziai emlékek az Anjou-korbdl. 1-3 (Budimpesta:
Magyar Tudomanyos Akadémia, 1874-1876); Gusztav WENZEL (ur.), Stibor vajda. Eletm]’zi tanulmdny
(Budimpesta: Eggenberger-Féle Akad. Konyvkereskedés, 1874).

% Tscrpan popis gradiva objavljenog do 1980. vidi u: Jakov STIPISIC, Pomocie povijesne znanosti u teoriji i
praksi: latinska paleografija, opéa diplomatika, kronologija, rjecnik kratica (Zagreb: Skolska knjiga, °1991), 143-149.

2 BOTICA, Krbavski knezovi, 211.

% “Razred za drustvene znanosti. Povijesne znanosti”, u: Franjo Sanjek (ur.), 150. godina Hroatske akademije
znanosti i umjetnosti 1861.-2011. (Zagreb: Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, 2011), 53.

3 Mirjana MATIJEVIC SOKOL, “Izdavanje povijesnih izvora”, Zbornik Odsjeka za povijesne znanosti Zavoda
za povijesne i drustvene znanosti Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti 17 (1999), 181. Okvirni popis izdanja
vidi u priruéniku: Zrinka NIKOLIC JAKUS, Uvod u studij povijesti. Historiografski praktikum (Zagreb:
Leykam international, 2008), 101-112.
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i hrvatskim jezikom na latinici i glagoljici. U ovoj su zbirci tiskani i Hrovatski urbari —
Urbaria lingua Croata conscripta (1894.), koji su relevantni za krbavsku povijest.
Sredis$nje pak mjesto medu vrelima o srednjovjekovnoj Krbavi, Krbavskoj biskupiji
i krbavskim rodovima pripada, dakako, visesvezacnomu zborniku Codex diplomaticus
Regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae — Diplomaticki zbornik Kraljevine Hrvatske, Dalmacije
i Slavonije.* Rije¢ je o najvaznijoj zbirci vrela za hrvatsku srednjovjekovnu povijest
i najve¢emu Akademijinu historiografskomu projektu.** U njoj je neselektivno i
kronoloski objavljeno oko 7000 isprava koje su najrelevantnije hrvatske javne i privatne
isprave do kraja 14. stolje¢a. Akademija je objavljivanjem isprava dokazivala povijesni
subjektivitet hrvatskoga naroda.* Diplomaticki zbornik do sada je iziSao u 18 svezaka
(1904. -1990.) s jos dva od pet predvidenih Dodataka (1998. 1 2002.). Buduci da je spiritus
movens Citavoga projekta bio Tadija Smiciklas, koji je uredio veéinu svezaka,* zbornik se
nesluzbeno naziva Smiciklasov zbornik.* Unato¢ velikom trudu i dugogodisnjem poslu,
kronoloski se zastalo na 1400., premda se s objavom planiralo do 1450. godine. Tako
je prilican broj krbavskih dokumenata jos uvijek nepoznat i nedostupan §iroj javnosti.
Uz to valja uvaziti objavljena vrela pod sljede¢im naslovima koji su izisli u
Akademijinim izdanjima: Izvadci iz kralj. osrednjega arkiva u Napulju za jugoslovjensku
poviest (1863.), Gradja mojih razprava u “Radu” (1873.), Regesta documentorum Regni
Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae saeculi XIII. (1889. — 1896.), Acta Bosnae potissimum
ecclesiastica cum insertis editorum documentorum regestis ab anno 925 usque ad annum 1752
(1892.), Spomenici Trzackih Frankopana (1892.), Hrvatski spomenici (1898.), prvi svezak
niza Hroatski saborski spisi (1912.), Habsburski spomenici Kraljevine Hrvatske, Dalmacije i

#  Navedenom je zborniku prethodio dvosvezacni Codex diplomaticus Regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae
— Diplomaticki zbornik Kraljevine Hrvatske s Dalmacijom i Slavonijom (1874. i 1875.) Ivana Kukuljevi¢a
Sakcinskog, koji je objavilo Druztvo za jugoslavensku povijest i starine unutar svoje serije Monumenta
historica Slavorum meridionalium. Usp. Hodimir SIROTKOVIC, “Ivan Kukuljevi¢ — redaktor Jura regni
Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae i Diplomati¢kog zbornika”, Radovi Zavoda za povijesne znanosti Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti u Zadru 37 (1995), 734-738.

*  Poslije su bile pokrenute i druge serije, ali izvan Akademije: Monumenta historica episcopatus Zagrabiensis,
Monumenta historica Varasdini, Notarilia Iadertina i dr. Takoder su se zasebno objavljivali samostanski
kartulari, inventari, razli¢ita povijesna djela, a napose notarski spisi. Usp. Gregor CREMOSNIK, “O
nacinu izdavanja srednjovjekovnih notarskih koncepata”, Historijski zbornik 5/3-4 (1952), 448-452;
Tomislav RAUKAR, “V. Rismondo, Registar splitskog notara Jakova de Penna (1411-1412), Izdanje
Historijskog arhiva u Splitu, sv. 8, Split 1974, 7-55.”, Historijski zbornik 27-28 (1974-1975 (1976]), 445-
448; Jakov STIPISIC, “Notarski spisi — povijesni izvor. U povodu izdanja drugog sveska ‘Kotorskih
spomenika’”, Vijesti Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti 3/5 (1982), 12-15.

¥ “Razred za drustvene znanosti. Povijesne znanosti”, 54.

% Vesna GAMULIN TUDJINA — Mirjana MATIJEVIC SOKOL, “Tadija Smiéiklas kao izdavaé povijesne
grade”, Zbornik Odsjeka za povijesne znanosti Zavoda za povijesne i drustvene znanosti Hrvatske akademije
znanosti i umjetnosti 18 (2000), 105-114; Jakov STIPISIC, “Codex diplomaticus Regni Croatiae, Dalmatiae
et Slavoniae — Diplomaticki zbornik Kraljevine Hrvatske, Dalmacije i Slavonije”, Vijesti Jugoslavenske
akademije znanosti i umjetnosti 2/3 (1981), 16-18.

% Smicklasovi postupci koje je primjenjivao u radu na Diplomatickom zborniku izneseni su u predgovoru
njegova prvoga zbornika. Usp. Tadija SMICIKLAS, “Predgovor (II. Osnovna nacela pri izdavanju
nasih spomenika)”, u: Tadija Smiciklas (ur.), Codex diplomaticus Regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae.
Diplomaticki zbornik Kraljevine Hrvatske, Dalmacije i Slavonije. Listine XII. vijeka (1101-1200) 2 (Zagreb:
Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti, 1904), V-XXXI (XXIII-XXVI).
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Slavonije (1914. — 1917.), Acta Kegleviciana annorum 1322-1527. Najstarije isprave porodice
Kegleviéa do boja na Mohackom polju (1917.), Iz arkiva grofova Pongrdcza (1918.), Rukovet
spomenika o hercegu Ivanisu Korvinu i o borbama Hrvata protiv Turaka 1473 — 1496. (1934.,
1937.), Nekoliko isprava iz pocetka XV. st. (1938.), Isprave u Arhivu Jugoslavenske akademije
(1960. — 1963.), Zbornik ninskih isprava od XIII do XVII stoljeca (1969.), Zapisnici Velikog
vijeca grada Splita 1352 — 1354, 1357 —1359. Libri Maioris consilii civitatis Spalati 1352-1354,
1357-1359. (1982.), Obsidio Iadrensis (2008.), Regesti isprava 16. stoljeca iz Arhiva Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti (2008.—) itd.

Izvan Akademijina djelokruga brojni su dokumenti krbavske tematike objavljeni
pod sljede¢im naslovima: Dogadaji Medvedgrada. Prilozi (1854.), Povesti biskupijah senjske
i modruske ili krbavske (1856.), Monumenta Serbica spectantia historiam Serbiae, Bosnae,
Ragusii (1858.), Jura regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae (1861. i 1862.), Chronicon
breve Regni Croatiae Joannis Tomasich minorite — Kratak ljetopis hrvatski Ivana Tomasica
malobracanina (1868.), Alcuni documenti inediti de Velislava vedova del conte Nelipcic de
Knin (1882. 1 1883.), Giovanni Lucio Traguriense: Note cronologiche e documenti (1892.),
Ljetopis Pavla Pavlovica, patricija zadarskoga (1904.), Iz arkiva u Zeljeznom (1905.), Glagolska
kronika fra Simuna Klimantoviéa (1911.), Iz arhiva hercega Batthydnyja u Kérmendu (1911.),
Atti e diplomi di Nona (1284-1509) (1936. — 1939.), Repertorium actum domini Antonii de
Zandonatis olim publici et iurati notarii Jadre (1949.), Miscellanea (1950.), Cetiri glagoljske
listine iz Like (1955.), Zadarski katastik 15. stoljeca (1962.), Miha Madijev de Barbazanis:
Historija, u: Legende i kronike (1977.), Spisi zadarskog biljeznika Franje Manfreda de Surdis
iz Piacenze 1349 — 1350. Notarii Jadrensis Francisci ser Manfredi de Surdis de Placentia acta
(1977.), Povijesna svjedocanstva o Trogiru (1979.), Zaustavite zeleni mjesec! Nikola Modruski
(1979.), Spisi zadarskog biljeznika Andrije pok. Petra iz Cantua (1353. — 1355.) (2001.), Spisi
zadarskog biljeznika Andrije pok. Petra iz Cantua (1353. — 1355.) (2003.), Registar Artikucija
iz Rivignana. Srednjovjekovni registri Zadarskoga i Splitskoga kaptola (2005.), Quaternus
magnus Capituli ladrensis (1380-1392) scriptus manu ser Petri dicti Perencani de Lemicetis
de Padua imperiali auctoritate notarii et communis ladre iurati et tocius Capituli Iadrensis
scribe (2007.), Petrus de Sercana — Registar i Posebne cedulje (2009.), Turjaska knjiga listin 11.
Dokumenti 15. stoletja (2009.) itd.

Dodajmo tomu da bi se iz Listine Hrvatske — Acta Croatica (1863.),” Historia Salonitana
— Povijest salonitanskih i splitskih prvosvecenika (2003.), Zsigmondkori oklevéltir (1951.—)%
i Diarii di Marino Sanuto (1879. — 1902.)* moglo izdvojiti prilicno mnogo regesta i
dokumenata koji se ti¢u srednjovjekovne Krbave, njezinih ljudi i biskupije. Sto bi se
moglo uciniti glede zbornika Codex Corbaviensis?

¥ Marija PANTELIC, “Glagoljski kodeksi Bartola Krbavca”, Radovi Staroslavenskog instituta 5 (1964), 10.
Autorica je utvrdila da se od 337 listina iz Kukuljevi¢eve zbirke ¢ak njih 74 odnosi na krbavsko podrucje.

% Isprave i regeste iz devetosvezacne zbirke Zsigmondkori oklevéltir obraduju doba kada su knezovi
Krbavski bili na vrhuncu svoje mo¢i (1387.-1423.).

¥ U Sanudovu se dnevniku, koji je iziSao u cak 58 svezaka, nalazi mnogo isprava koje se ticu Krbave i
njezina posljednjega srednjovjekovnog gospodara Ivana Karlovica.
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Valjalo bi se okrenuti izradi regionalnih zbornika diplomatickoga i drugoga gradiva
koji bi svojim pojavljivanjem mogli biti spiritus movens nastavka izrade zbornika na
nacionalnoj razini. Kao usporedbu mozemo povudi primjer iz leksikografije, gdje se
nakon nacionalnih enciklopedija (npr. Hrvatska enciklopedija) veoma uspjesno pojavljuju
one regionalnoga tipa (npr. Istarska enciklopedija). Ponajbolji pak primjer regionalnoga
zbornika jest Codice diplomatico istriano (Istarski diplomaticki zbornik) s ispravama za
podrucdje Istre i Trsta od 50. do 1526. godine.”’ Zacetnik toga velikog posla bio je Pietro
Kandler. Primjeri diplomatickih zbornika koji se odnose na gradsko podrudje jesu
Povijesni spomenici grada Zagreba, koje je zaceo jos Ivan Krstitelj Tkalci¢ u 19. stoljecu,*
sa 24 do sada objavljena sveska, te Sibenski diplomatarij. Zbornik Sibenskih isprava —
Diplomatarium Sibenicense, koji su za tisak priredili Josip Barbari¢ i Josip Kolanovic,
a objavio ga je Muzej grada Sibenika 1986. u seriji Monumenta historiam Sibenici et eius
districtus illustrantia.

Za odredeni otocni prostor vrijedi spomenuti rukopisne kompendije Bartolijev
zbornik — Collectanea Bartoliana (tj. Cattastico documentato del monastero di Veglia dei
Min. Conv.), koji je dragocjeno vrelo za povijest grada i otoka Krka iz prve polovine
18. stoljeca,” odnosno Legum, statutorum, privilegiorum tum priscarum tum novarum
sanctionum et rescriptorum Civitatis et Insulae Paghi... (tzv. Paski diplomatarij) s kraja 18. i
pocetka 19. stoljeca.”

Od specijaliziranih diplomatickih zbornika koji obraduju pojedine velikaske
porodice ili rodove moZemo spomenuti zbornike Codex diplomaticus comitum de Blagay
(1897.), dvosvezacni Codex diplomaticus comitum de Frangepanibus (1910. i 1913.) ili
pak Acta Kegleviciana: Najstarije isprave porodice Kegleviéa do boja na Mohackom polju
(1917.). Svi navedeni primjeri, a mogli bismo ih nabrojiti jos,* svojim diplomatickim
dokumentima pokrivaju podrudje biskupija, knesStava ili opcina te prate djelatnost
pojedinih kancelarija, notarijata ili kaptola kao vjerodostojnih mjesta (loca credibilia) itd.

0 Pietro KANDLER, Codice diplomatico istriano 1-5 (Trst: Riva, 1986). Izdanje je dostupno i on-line na:
“Scrinium Adriae. Medioevo e dintorni”, <http://www.scriniumadriae.it/> (pristupljeno: 20. XII. 2012.).
Usp. i “Prvi medunarodni znanstveni skup o ‘Istarskom diplomati¢kom kodeksu’ / Primo Convegno
Internazionale sul ‘Codice Diplomatico Istriano” (tematski blok/zbornik radova)”, Dometi — casopis za
kulturu i drustvena pitanja (Rijeka) 26/1-2 (1993).

4 Usp. Stjepan RAZUM, “Zivotopis Ivana Krstitelja Tkal&iéa”, Tkalcié 1 (1997), 122-128.

2 Tomislav GALOVIC, “Bartolijev zbornik (Collectanea Bartoliana)”, Krcki kalendar 2010. (2009), 83-89.

# Mirjana MATIJEVIC SOKOL, “Marko Lauro Rui¢ (1736-1808) kao sakuplja¢ i obradiva¢ diplomaticke
grade”, Arhivski vjesnik 49 (2006), 21-33.

“  Vidi bilj. 27.
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Codex Corbaviensis — prijedlog

Izrada regionalnoga diplomatickog zbornika na modernim egdotickim nacelima
podrazumijeva objavu diplomatickih spisa u uzem i Sirem smislu. U taj bi opseg ulazilo
sve Sto je nastalo radom odredene sluzbene kancelarije: isprave, prijepisi isprava,
notarski spisi (u nasem slucaju i notarske imbrevijature), sluzbena korespondencija
(ne i privatna), razliciti zapisnici i sluzbeni spisi, kartulari i katastici. Razlog Siremu
pristupu bio bi taj Sto srednjovjekovna Krbava, za razliku od primjerice dalmatinskih
gradova, nije bila toliko zastupljena u vrelima. Prethodno bi se, dakako, trebao utvrditi
teritorijalni opseg (ambitus) srednjovjekovne Krbave, koji se mijenjao tijekom stoljeca
(od zupe preko zupanije do knestva), najprisutnije i najupecatljivije krbavske porodice
te vremenski okvir (limites). Bududi da su s toga podrudja najmocniji bili knezovi
Kurjakoviéi Krbavski, koji su ostavili najvise pisanih tragova o srednjovjekovnoj
Krbavi, zbornik Codex Corbaviensis ne bi se zaustavio na 1527., kada je Krbava dospjela
pod Osmanlije, nego bi u dokumentima isao do kolovoza 1531., kada je umro posljednji
muski ¢lan roda Kurjakovic¢a Krbavskih Ivan Karlovi¢, odnosno njegova sestra Ursula,
koja ga je nadzivjela kao dominikanka u Zadru.

Prilikom objave primijenila bi se tzv. interpretativna metoda. Takoder bi bilo
potrebno ponovno pregledati sve isprave koje su ve¢ negdje objavljene, neovisno o
tome Sto se u starim izdanjima koristila i tzv. diplomaticka metoda objave (prenosenje
teksta izvornika ad litteram). 1z dosadasnje je historiografije nuzno popisati koristeno
arhivsko gradivo i na njegovu tragu preko sumarnih i analitickih inventara uciniti
daljnju pretragu. Danas je to mnogo jednostavnije nego sto je bilo prije. Predstavljanje
gradiva u zborniku moralo bi pak voditi ra¢una o nasim dosadasnjim egdotickim
rjeSenjima, a tek bi se u zamrsenijim slucajevima posezalo za vlastitim rjeSenjima. Sve
pojedinosti o tome dostupne su u radu “Egdotika diplomatickih izvora u proslosti i
danas” Jakova Stipisi¢a.*®

Bududi da postoje tri nacelna tipa objave gradiva: in extenso, in extracto i in regesto, za
zamiSljeni bi Krbavski zbornik trebalo teziti objavi in extenso. Moguca je, dakako, izrada
i tiskane i elektronicke inacice zbornika, kakve primjerice postoje kod nasih susjeda.*

Prilikom prikupljanja vrela od velike bi pomoc¢i bila djela madarskoga medievista
Pala Engela, ponajprije dvosvezacno djelo Magyarorszdg wvildgi archontolégidja 1301
— 1457. (1996.), u kojem se nalaze podaci o vecini duznosnika Ugarsko-Hrvatskoga
Kraljevstva od anzuvinske do korvinovske vlasti.* To je djelo nastavio doradivati i
nakon knjiznoga izdanja, pa je ono zajedno s njegovim nedovrsenim rodoslovljima

% STIPISIC, “Egdotika diplomati¢kih izvora u proslosti i danas”, 85-125. Usp. i Vicko KAPITANOVIC,
Povijesna vrela i pomocéne znanosti (Split: Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu, 2012), 245-262 /“Egdotika
i filoloski pristup vrelima”/.

4 Usp. Darja MIHELIC, “Zgodovinske edicije virov in elektronski mediji”, u: Matija Ogrin (ur.), Znanstvene
izdaje in elektronski medij. Razprave (Ljubljana: Institut za slovensko literaturo in literarne vede ZRC SAZU,
2005), 229-237.
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plemickih obitelji, Kézépkori magyar genealdgia, objavljeno 2001. i na CD ROM-u.*® Na
temelju vlastitih istraZivanja u nj je uvrstio i detaljno rodoslovlje knezova Kurjakovica
Krbavskih,* a 1998. objavio je i rodoslovnu studiju o knezovima Krbavskim u Slavoniji i
Ugarskoj.*® Posmrtno je 2001. izisla Engelova interaktivna i veoma precizna topografska
karta srednjovjekovne Ugarske, Transilvanije i vecega dijela Slavonije Magyarorszig a
kozépkor végén (Hungary in the Late Middle Ages) s detaljnim podacima o posjedima i
naseljima.”" Sli¢nu bi povijesno-topografsku kartu trebalo izraditi i za hrvatske zemlje jer
takva elektronicka izdanja pruzaju jednostavan i brz pregled arhivskih i bibliografskih
podataka o trazenom pojmu. Madarskoj je medievistici umnogome tako olakSan put
do novih spoznaja. Valja jo$ jednom naglasiti da se preko rac¢unalnoga posluzitelja
Collectio diplomatica Hungarica moze pregledati preko stotinu tisuca srednjovjekovnih
dokumenata Ugarsko-Hrvatskoga Kraljevstva koje je u regestu, prijepisu ili digitalnom
obliku prikupio Madarski drzavni arhiv.?

U Codex Corbaviensis usla bi sva latinska, hrvatskoglagoljska, talijanska, madarska,
njemacka i osmanoturska vrela koja sadrzajno odrazavaju politicke, crkvene, drustvene,
gospodarske i kulturne prilike u srednjovjekovnoj Krbavi. Rije¢ je o pozamasnom
projektu koji je ostvariv u duZem razdoblju, u suradnji viSe strucnjaka specijalista
i pod okriljem odgovarajuce znanstvene ili arhivske institucije kao $to su Hrvatska
akademija znanosti i umjetnosti, Hrvatski drzavni arhiv i sli¢no.
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Codex Corbaviensis
Summary

The goal of the paper Codex Corbaviensis is to prompt reflections and eventually the creation
of a regional (so-called thematical) register of diplomatic and related records on the medieval
Krbava County. Why exactly this historical period? The answer is quite simple - in the Middle
Ages Krbava formed a separate county in Croatia that had a considerably wider geographical
and cultural reach than the present one. For three centuries it was the seat of the Bishopric of
Krbava and the largest ecclesiastical center in the areas beyond the mountain of Velebit. It was
also the seat of the Counts of Krbava from the house of the Kurjakovic¢i which ranked as one of
the most powerful as well as the most important magnates in Croatia during the Middle Ages.
The Diocese of Krbava and the Counts of Krbava constitute, therefore, a valid reason to consider
the composition of a register of diplomatic and related materials that may be given the name
Codex Corbaviensis.

Keywords: Codex Corbaviensis, the Middle Ages, Krbava, Dioceses of Krbava, Counts of
Krbava from the house of the Kurjakovi¢i, editing of sources

40



